ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - FORSTER PRODUCTS, INC.
222 REMINGTON MICROMETER SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with
the ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature
their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split
ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The
Forster Ultra Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest
Seater Die above, plus an ultra accurate micrometer adjustment. This
micrometer adjustment allows you to adjust bullet seating depth from .0005
inch to .001 inch increments, and makes switching bullets easy - just dial back
to your previous recorded setting. Forster Ultra Seaters make fine tuning your
bullets to the lands of your rifling simple.

Attributes

¢ Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 222 REMINGTON MICROMETER SEATER DIE
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

¢ Product no.: 749006824

¢ Mfr. No.: U00016

¢ Cartridge: 222 Remington

e Diameter (in): -

¢ Die Style: Bullet Seating Dies

¢ Delivery weight: 0.431kg

e UPC: 757253006340

Item details

Made in USA
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ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
SICHERHEITSANLEITUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir (berlegene Leistung beim Wiederladen von Munition zu bieten. Um
deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt in einem gut bellfteten Bereich verwendest.

Halte die Matrizen auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um Unfalle zu vermeiden.
Trage personliche Schutzausriastung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Bedienen der Seater
Dies.

Uberpriife deine Matrizen regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Befolge alle Herstelleranweisungen sorgfaltig, um Missbrauch zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation:

o UnsachgemaRBe Handhabung kann zu Verletzungen flhren.
o Fehlstellungen wahrend der Verwendung kdnnen zu Fehlziindungen oder inkonsistentem

Geschosssetzen fihren.
¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle sicher, dass die Matrize vor der Verwendung korrekt in der Wiederladepresse installiert ist.
o Uberschreite nicht die empfohlenen Einstellungen fir die Geschosssetzungstiefe.
o Halte deine Hande und andere Kérperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

¢ Altersbezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist nur flir die Verwendung durch Erwachsene vorgesehen. Stelle sicher, dass
Personen unter 18 Jahren beim Wiederladen beaufsichtigt werden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.

2. Schraube die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE vorsichtig in die Wiederladepresse.

3. Ziehe den Forster Cross Bolt Die Locking Ring an, um die Matrize zu sichern, ohne die Gewinde zu
beschadigen.

e Benutzung:

1. Stelle die MikrometerEinstellung auf die gewlinschte Geschosssetzungstiefe ein. Justiere in
Schritten von 0,0005 Zoll bis 0,001 Zoll nach Bedarf.
2. Lege eine Patronenhlse in die Presse und setze das Geschoss in die Hlilsenmindung ein.



3. Ziehe den Presshebel, um das Geschoss auf die angegebene Tiefe zu setzen.
4. Uberpriife die Setztiefe mit einem Messschieber, um die Genauigkeit sicherzustellen.
5. Wiederhole den Vorgang fur weitere Patronen und passe die Einstellungen nach Bedarf an.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst, indem du die 6rtlichen
Recyclingrichtlinien befolgst.

¢ Wenn die Matrizen irreparabel beschadigt sind, entsorge sie gemal den ortlichen Vorschriften fiir
gefahrliche Abfalle, um Umweltschdden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Anfragen bezuglich Sicherheit oder Produktsupport besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deinen lokalen Distributor flr Unterstutzung.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit
deinen ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen
Wiederladepraktiken priorisierst.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES USER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES from Forster Products, Inc. This product is
designed to provide you with superior performance in reloading ammunition. To ensure your safety and the
effective use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that you are using the product in a wellventilated area.

Keep the dies out of reach of children and pets to prevent accidents.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the seater
dies.

Regularly inspect your dies for any signs of wear or damage before use.

Follow all manufacturer instructions carefully to avoid misuse.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper handling can lead to injury.
o Misalignment during use may cause misfires or inconsistent bullet seating.

¢ Avoiding Hazards:

o Ensure that the die is correctly installed in the reloading press before use.
o Do not exceed the recommended bullet seating depth adjustments.
o Always keep your hands and other body parts clear of moving parts during operation.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for adult use only. Ensure that individuals under the age of 18 are
supervised when engaged in reloading activities.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.

2. Carefully screw the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE into the reloading press.

3. Tighten the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to secure the die in place without damaging the
threads.

¢ Usage:

1. Set the micrometer adjustment to the desired bullet seating depth. Adjust in increments of .0005
inch to .001 inch as needed.

Place a cartridge case in the press and insert the bullet into the case mouth.

Pull the press handle to seat the bullet to the specified depth.

Check the seating depth with a caliper to ensure accuracy.

Repeat the process for additional cartridges, adjusting as necessary.
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Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly by following local recycling guidelines.
¢ If the dies become damaged beyond repair, dispose of them in accordance with local hazardous waste
regulations to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support

For further inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or contact
your local distributor for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL
USUARIO DE LOS DIES ULTRA™ MICROMETER
SEATER

Introduccion

Gracias por elegir los DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Este producto estd disefiado
para ofrecerte un rendimiento superior en la recarga de municiones. Para garantizar tu seguridad y el uso
efectivo de este producto, por favor lee y sigue cuidadosamente estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de usar el producto en un area bien ventilada.

Mantén los dies fuera del alcance de nifios y mascotas para prevenir accidentes.

Usa equipo de proteccidn personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al operar los dies de
colocacién.

Inspecciona regularmente tus dies en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.
Sigue todas las instrucciones del fabricante cuidadosamente para evitar un uso indebido.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o El manejo inadecuado puede causar lesiones.
o La desalineacién durante el uso puede provocar fallos o asientos inconsistentes de la bala.

¢ Evitando Peligros:

o Asegurate de que el die esté instalado correctamente en la prensa de recarga antes de usarlo.

o No excedas los ajustes de profundidad de asiento de bala recomendados.

o Siempre mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes mdviles durante la
operacion.

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto esta destinado solo para uso de adultos. AsegUrate de que las personas menores de
18 afnos estén supervisadas cuando participen en actividades de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Asegurate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.
2. Enrosca cuidadosamente el DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER en la prensa de recarga.
3. Aprieta el Forster Cross Bolt Die Locking Ring para asegurar el die en su lugar sin dafar las roscas.

e Uso:

1. Ajusta el micrémetro a la profundidad de asiento de bala deseada. Ajusta en incrementos de .0005
pulgadas a .001 pulgadas segln sea necesario.

2. Coloca un cartucho en la prensa e inserta la bala en la boca del cartucho.

3. Tira de la palanca de la prensa para asentar la bala a la profundidad especificada.



4. Verifica la profundidad de asiento con un calibrador para garantizar la precisién.
5. Repite el proceso para cartuchos adicionales, ajustando segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Elimina cualquier material de embalaje de manera responsable siguiendo las pautas de reciclaje locales.
¢ Silos dies se daflan mas alla de la reparacidn, eliminalos de acuerdo con las regulaciones locales de
desechos peligrosos para prevenir dafios ambientales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas consultas sobre seguridad o soporte del producto, por favor consulta el sitio web del fabricante o
contacta a tu distribuidor local para asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con
tus DIES ULTRA™ MICROMETER SEATER. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de recarga.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR L'UTILISATION
DES DIES DE SEATAGE MICROMETRIQUE ULTRA™

Introduction

Merci d'avoir choisi les DIES DE SEATAGE MICROMETRIQUE ULTRA™ de Forster Products, Inc. Ce produit est
congu pour te fournir des performances supérieures dans le rechargement de munitions. Pour garantir ta
sécurité et I'utilisation efficace de ce produit, merci de lire et de suivre ces instructions de sécurité avec
attention.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi d'utiliser le produit dans un endroit bien ventilé.

Garde les dies hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour éviter les accidents.

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors
de I'utilisation des dies de seatage.

Inspecte régulierement tes dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Suis attentivement toutes les instructions du fabricant pour éviter toute mauvaise utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Une manipulation incorrecte peut entrainer des blessures.
o Un désalignement pendant I'utilisation peut provoquer des ratés ou un seatage de balle
incohérent.

e Eviter les Risques :

o Assuretoi que le die est correctement installé dans la presse de rechargement avant utilisation.

o Ne dépasse pas les réglages de profondeur de seatage de balle recommandés.

o Garde toujours tes mains et d'autres parties du corps éloignées des pieces mobiles pendant
I'opération.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit est destiné a un usage adulte uniqguement. Assuretoi que les personnes de moins de 18
ans soient supervisées lors des activités de rechargement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Assuretoi que ta presse de rechargement est solidement fixée et stable.
2. Visse soigneusement le DIE DE SEATAGE MICROMETRIQUE ULTRA™ dans la presse de

rechargement.
3. Serre I'anneau de verrouillage a boulon croisé Forster pour sécuriser le die en place sans

endommager les filetages.
¢ Utilisation :

1. Régle le réglage micrométrique a la profondeur de seatage de balle désirée. Ajuste par incréments
de .0005 pouce a .001 pouce selon les besoins.



2. Place une douille dans la presse et insere la balle dans I'embout de la douille.

3. Tire la poignée de la presse pour seat la balle a la profondeur spécifiée.

4, Vérifie la profondeur de seatage avec un pied a coulisse pour garantir I'exactitude.
5. Répete le processus pour d'autres cartouches, en ajustant si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tous les matériaux d'emballage de maniére responsable en suivant les directives de recyclage
locales.

¢ Siles dies deviennent endommagés audela de toute réparation, dispose d'eux conformément aux
réglementations locales sur les déchets dangereux pour prévenir les dommages environnementaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, merci de te référer au site web du fabricant ou
de contacter ton distributeur local pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement siire et efficace avec
tes DIES DE SEATAGE MICROMETRIQUE ULTRA™. Merci de prioriser la sécurité dans tes pratiques de
rechargement.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES ISTRUZIONI
PER LA SICUREZZA DELL'UTENTE

Introduzione

Grazie per aver scelto le ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc. Questo prodotto &
progettato per offrirti prestazioni superiori nel ricaricare le munizioni. Per garantire la tua sicurezza e un uso
efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

¢ Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

Tieni i dies fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire incidenti.

Utilizza equipaggiamento di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando utilizzi
i dies di seduta.

Controlla regolarmente i tuoi dies per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segui attentamente tutte le istruzioni del produttore per evitare un uso improprio.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Una manipolazione impropria pud portare a infortuni.
o Un allineamento errato durante I'uso puo causare colpi a vuoto o una seduta del proiettile

incoerente.
¢ Evitare i Rischi:

o Assicurati che il die sia installato correttamente nella pressa di ricarica prima dell'uso.
o Non superare le regolazioni di profondita di seduta raccomandate per il proiettile.
o Tieni sempre le mani e altre parti del corpo lontane dalle parti in movimento durante I'operazione.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto & destinato solo all'uso da parte di adulti. Assicurati che le persone di eta inferiore
ai 18 anni siano supervisionate durante le attivita di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurati che la tua pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.

2. Avvita con attenzione I'ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE nella pressa di ricarica.

3. Stringi I'anello di bloccaggio a croce Forster per fissare il die in posizione senza danneggiare i
filetti.

e Uso:

1. Imposta la regolazione micrometrica sulla profondita di seduta del proiettile desiderata. Regola in
incrementi di .0005 pollici fino a .001 pollici secondo necessita.

2. Posiziona un bossolo nella pressa e inserisci il proiettile nel collo del bossolo.

Tira la maniglia della pressa per sedere il proiettile alla profondita specificata.

4. Controlla la profondita di seduta con un calibro per garantire precisione.
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5. Ripeti il processo per ulteriori cartucce, regolando secondo necessita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile seguendo le linee guida locali per il
riciclaggio.

¢ Se i dies diventano danneggiati oltre la riparazione, smaltiscili in conformita con le normative locali sui
rifiuti pericolosi per prevenire danni all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande riguardanti la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al sito
web del produttore o di contattare il tuo distributore locale per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con le tue
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di ricarica.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES BRUKS
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fra Forster Products, Inc. Dette produktet er designet
for @ gi deg overlegen ytelse ved omlasting av ammunisjon. For a sikre din sikkerhet og effektiv bruk av dette
produktet, vennligst les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at du bruker produktet i et godt ventilert omrade.

Hold dies utenfor rekkevidde for barn og kjeeledyr for & forhindre ulykker.

e Bruk personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du betjener seater dies.
Inspiser jevnlig dies for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Folg alle produsentens instruksjoner ngye for a unnga feilbruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Fareidentifikasjon:

o Feil handtering kan fgre til skade.
o Feiljustering under bruk kan forarsake misfire eller inkonsekvent bullet seating.

e Unngaelse av farer:

o Sgrg for at die er riktig installert i omlastingspressen fgr bruk.
o lkke overskrid de anbefalte justeringene for bullet seating dybde.
o Hold alltid hender og andre kroppsdeler unna bevegelige deler under drift.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for voksnes bruk. Sgrg for at personer under 18 ar er under tilsyn nar de
deltar i omlastingsaktiviteter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Sgrg for at omlastingspressen din er sikkert montert og stabil.
2. Skru forsiktig ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE inn i omlastingspressen.
3. Stram Forster Cross Bolt Die Locking Ring for a sikre die pa plass uten a skade gjengene.

¢ Bruk:

1. Still inn mikrometerjusteringen til gnsket bullet seating dybde. Juster i intervaller pa .0005 tommer
til .001 tommer etter behov.

Plasser en patronhylse i pressen og sett inn kulen i hylsedpningen.

Trekk presshandtaket for a sette kulen til den spesifiserte dybden.

Sjekk seating dybden med en caliper for a sikre ngyaktighet.

Gjenta prosessen for ytterligere patroner, og juster etter behov.
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Avfallsinstruksjoner

* Kast eventuelle emballasjematerialer ansvarlig ved a felge lokale resirkuleringsretningslinjer.
e Huvis dies blir skadet utover reparasjon, kast dem i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall for &
forhindre miljgskader.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere forespgrsel om sikkerhet eller produktsupport, vennligst se produsentens nettside eller kontakt
din lokale distributar for hjelp.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse med dine
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine omlastingspraksiser.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA UZYTKOWNIKA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od Forster Products, Inc. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ doskonatg wydajno$¢ podczas ponownego tadowania amunicji. Aby zapewni¢
Twoje bezpieczenstwo oraz skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze korzystasz z produktu w dobrze wentylowanym miejscu.

¢ Trzymaj matryce z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby zapobiec wypadkom.

Uzywaj osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice podczas
obstugi matryc.

Regularnie sprawdzaj matryce pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Doktadnie przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta, aby unikngé niewtasciwego uzycia.

Szczegdlne srodki ostroznosci

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Niewfasciwe obchodzenie sie z produktem moze prowadzi¢ do urazéw.
o Niewtasciwe ustawienie podczas uzycia moze spowodowac nieprawidtowe osadzenie pocisku lub
btedy w tadowaniu.

¢ Unikanie zagrozen:

o Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo zainstalowana w prasie do fadowania przed uzyciem.
o Nie przekraczaj zalecanej gtebokosci osadzania pocisku.
o Zawsze trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku:

o Produkt przeznaczony jest wytgcznie dla dorostych. Upewnij sie, ze osoby ponizej 18. roku zycia sg
nadzorowane podczas dziatah zwigzanych z ponownym tadowaniem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

1. Upewnij sie, ze Twoja prasa do fadowania jest stabilnie zamontowana.

2. Ostroznie wkre¢ ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE w prase do tadowania.

3. Dokfadnie dokre¢ pierscien blokujacy Forster Cross Bolt Die Locking Ring, aby zabezpieczy¢
matryce na miejscu, nie uszkadzajgc gwintéw.

¢ Uzytkowanie:

1. Ustaw regulacje mikrometryczng na Zagdang gteboko$¢ osadzania pocisku. Dostosowuj w krokach
od .0005 cala do .001 cala w razie potrzeby.

2. Umies¢ tuske w prasie i wioz pocisk do wlotu tuski.

3. Pociagnij dZwignie prasy, aby osadzi¢ pocisk na okreslonej gtebokosci.



4. Sprawdz gtebokos¢ osadzania za pomoca suwmiarki, aby zapewni¢ doktadnos¢.
5. Powtérz proces dla dodatkowych tusek, dostosowujgc w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich materiatéw opakowaniowych, przestrzegajac lokalnych zasad
recyklingu.

e Jesli matryce ulegng uszkodzeniu, ktére uniemozliwia ich naprawe, pozbywaj sie ich zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych, aby zapobiec szkodom dla Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku dalszych pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o odwiedzenie strony
internetowej producenta lub skontaktowanie sie z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehnstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
Zwigzane z ponownym tadowaniem przy uzyciu ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Dziekujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w swoich praktykach tadowania.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES KAYTTOON
LIITTYVAT TURVAOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Forster Products, Inc.:n ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya patruunoiden lataamisessa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen tehokkaan kaytén, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista aina, etta kdytat tuotetta hyvin tuuletetussa tilassa.

Pida dietyokalut lasten ja lemmikkielainten ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.
Kayta henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kun kaytat
seaterdietydkaluja.

Tarkista saannollisesti diety6kalut kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttda.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita huolellisesti vaarinkaytoén valttamiseksi.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Vaara kasittely voi johtaa vammoihin.
o Vaara kohdistus kayton aikana voi aiheuttaa laukaisuvikoja tai epajohdonmukaisia luotien
istutuksia.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Varmista, etta die on oikein asennettu latausprassiin ennen kayttéa.
o Al3 ylita suositeltuja luotien istutussyvyyden saatoja.
o Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista kayton aikana.

¢ lkakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Varmista, etta alle 18vuotiaat henkilot ovat valvottuina
lataustoiminnassa.

Asennus ja Kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, etta latausprassasi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.

2. Kierrd ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE varovasti latausprassiin.

3. Kirista Forster Cross Bolt Die Locking Ring varmistaaksesi, etta die on paikallaan vahingoittamatta
kierteita.

o Kaytto:

1. Aseta mikrometrin saatdé haluttuun luotien istutussyvyyteen. Saada .0005 tuuman tai .001 tuuman
valein tarpeen mukaan.

2. Aseta patruunakuori prassiin ja tyénna luoti kuoren suuhun.

Veda prassin kahvaa istuttaaksesi luoti maariteltyyn syvyyteen.

4. Tarkista istutussyvyys kaliperilla varmistaaksesi tarkkuuden.
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5. Toista prosessi lisapatruunoille saatamalla tarvittaessa.

Havittamisohjeet
¢ Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattamalla paikallisia kierratysohjeita.

¢ Jos diety6kalut vaurioituvat korjaamattomaksi, havita ne paikallisten vaarallisten jatteiden saantdjen
mukaan ymparistdon vahingoittamisen estamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki
Lisatietoja turvallisuudesta tai tuotetuesta saat valmistajan verkkosivuilta tai paikalliselta jakelijalta.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES tuotteellasi. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden latauskaytanndissasi.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
ANVANDARINSTRUKTIONER FOR SAKERHET

Introduktion

Tack for att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fran Forster Products, Inc. Denna produkt ar utformad
for att ge dig 6verlagsen prestanda vid omladdning av ammunition. For att sakerstalla din sakerhet och effektiv
anvandning av denna produkt, vanligen 1as och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten i ett valventilerat omrade.

Hall dies utom rackhall for barn och husdjur for att férhindra olyckor.

e Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglasdgon och handskar nar du anvander seating
dies.

Inspektera regelbundet dina dies for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Folj alla tillverkarens instruktioner noggrant for att undvika felanvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av risker:

o Felaktig hantering kan leda till skador.
o Feljustering under anvandning kan orsaka missfire eller inkonsekvent kulans seating.

¢ Undvikande av risker:

o Se till att die ar korrekt installerad i omladdningspressen innan anvandning.
o Overskrid inte de rekommenderade justeringarna fér kulans seatingdjup.
o Hall alltid hander och andra kroppsdelar borta fran rérliga delar under drift.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd for vuxenanvandning. Se till att individer under 18 ar 6vervakas vid
omladdningsaktiviteter.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att din omladdningspress ar ordentligt monterad och stabil.
2. Skruva forsiktigt in ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE i omladdningspressen.
3. Dra at Forster Cross Bolt Die Locking Ring fér att sakra die pa plats utan att skada gangorna.

¢ Anvandning:

1. Stall in mikrometerjusteringen pa dnskat kulans seatingdjup. Justera i steg om .0005 tum till .001
tum vid behov.

Placera en patronhylsa i pressen och satt i kulan i hylsans mynning.

Dra presshandtaget for att satta kulan till det angivna djupet.

Kontrollera seatingdjupet med en caliper for att sakerstalla noggrannhet.

Upprepa processen for ytterligare patroner och justera vid behov.

Uik wnN



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt genom att félja lokala
atervinningsriktlinjer.

¢ Om dies blir skadade bortom reparation, kassera dem i enlighet med lokala regler for farligt avfall for att
forhindra miljoskador.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare fragor angdende sakerhet eller produktstdd, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller
kontakta din lokala distributér for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse
med dina ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina omladdningsmetoder.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES UZIVATELSKE
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od spolec¢nosti Forster Products, Inc. Tento
produkt je navrzen tak, aby vam poskytl vynikajici vykon pfi pfebijeni munice. Aby byla zajisténa vase
bezpelnost a efektivni pouziti tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni

pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy se ujistéte, ze pouzivate produkt v dobre vétrané oblasti.

Drzte dies mimo dosah déti a domacich zvifat, aby se pfedeslo nehodam.

PouZzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi obsluze seater dies.
Pravidelné kontrolujte své dies na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

DUlsledné dodrzujte véechny pokyny vyrobce, abyste se vyhnuli nespravnému pouZziti.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Nespravné zachazeni mdze vést k Grazu.
o Nespravné zarovnani béhem pouziti mdze zplsobit selhani nebo nekonzistentni usazeni projektilu.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Ujistéte se, Ze je die spravné nainstalovano v prebijecim lisu pred pouzitim.
o Neprekracujte doporucené Upravy hloubky usazeni projektilu.
o Vzdy drzte ruce a dalSi ¢asti téla mimo pohyblivé ¢asti béhem provozu.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt je uréen pouze pro dospélé uZivatele. Ujistéte se, Ze jednotlivci mladsi 18 let jsou

pod dohledem pfi zapojeni do prebijecich aktivit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Instalace:

1.
2.
3.

Ujistéte se, Ze vas prebijeci lis je bezpelné upevnén a stabilni.

Opatrné priSroubujte ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE do piebijeciho lisu.

Utdhnéte Forster Cross Bolt Die Locking Ring, abyste zajistili die na misté, aniz byste poskodili
zavity.

¢ Pouziti:

1.
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Nastavte mikrometrickou Upravu na pozadovanou hloubku usazeni projektilu. Upravujte v krocich
po .0005 palce do .001 palce podle potreby.

Vlozte nabojnici do lisu a vlozte projektil do Usti ndbojnice.

Potadhnéte rukojet lisu, abyste usadili projektil na stanovenou hloubku.

Zkontrolujte hloubku usazeni pomoci kalibru, abyste zajistili pfesnost.

Opakujte proces pro dalsi ndboje, pficemz upravujte podle potieby.



Pokyny pro likvidaci

¢ Odpovédné zlikvidujte vsechny obalové materialy podle mistnich pokynd pro recyklaci.
e Pokud se dies poSkodi nad rdmec opravy, zlikvidujte je v souladu s mistnimi predpisy o nebezpecném
odpadu, abyste zabranili ekologickému poskozeni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi dotazy ohledné bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo kontaktujte svého mistniho distributora pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynli mdlzete zajistit bezpe¢né a efektivni prebijeni s vasimi ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost ve svych prebijecich praktikach.
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